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1559 Boaistuau Histoires tragiques

1559 Belleforest Continuation des Histoires tragiques

1572 Jacques Yver Le Printemps
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1571 Boaistuau, Tesserant, Belleforest Histoires prodigieuses Le premier mis en lumiere par P
Boaistuau, ... Le second par Cl. Tesserant, & augmenté de dix histoires par F. de Belleforest

1578 Rod. Hoyer Le quatriesme tome des Histoires prodigieuses

3Arthur de la Borderie, << Pierre Boaistuau, sieur de Launay >>, Revue de Bretagne et de Vandée V1I (mai 1870),
pp.359-371 ; (juillet 1870), pp.63-75 ; (aoht 1870), pp.111-116.

*Michel Simonin, << Notes sur Pierre Boaistuau >>, Bibliothéque d humanisme et renaissance, XXXVIII (1976),

p.323-333.
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Honoré Champion, 1977 ; Pierre Boaistuau’s Histoires tragiques > A study of narrative form and
tragic vision, University of North Carolina Press, 1979.
®Stephen Bamforth, Introduction aux Histoires prodigieuses, Droz, 2010.
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;K Wellcome Library for the History and Understanding of Medicine, wester ms.136.

°4r 7Y » VK% Emmanuel College Library, S16.4.8

"La Croix du Maine, Les Bibliothéques frangoises, éd. Rigoley de Juvigny, 1772, t.11, p.256.

""René Sturel, Bandello en France au XVle siécle, 1918 ( Slatkine reprints, 1970), p.2. <<Histoires tragiques, la
traduction ou I’adaptation de six nouvelles assez longues >>.

"2 Histoires tragiques extraictes des oeuvres italiennes de Bandel & mises en nostre langue
Frangoise, par Pierre Boaistuau surnommé Launay, natif de Bretaigne. A Paris, Pour Vincent
Sertenas tenant sa boutique au Palais, en la galerie par ou on va a la Chancellerie : Et a la rue
neufue Nostre dame, a 'enseigne S.Jean I'Euangeliste. 1559. Auec Priuilege.
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BRichard A. Carr, Introduction aux Histoires tragiques, pp. LXXIX-LXXX.
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"*Pierre Boaistuau, Histoires tragiques, édition critique publiée par Richard A. Carr, Honoré Champion, 1977, p.7.
UTFAGRTO MERWEE] » oD RIZ2TIORIZEY . HT DS TRT,

BHT, p.9. <<Je vouldrois que celles qui se donnent en proye & 1’amour lascif et qui sont par trop liberales de leur
honneur, eussent ( ... ) ce portraict et exemplaire de chasteté gravé en Iinterieur de leurs cueurs ; >>

"®Henri Coulet, Le roman jusqu’a la Révolution, Armand Colin, ©1967, p.134. <<La nouvelle s’est séparée du
conte, selon la distinction qui est encore respectée, bien qu’elle n’ait jamais été codifiée : le conte traite des sujets
plaisants, il est I’ccuvre de fantaisie, il recourt a I’invraisemblable, il ne perd jamais son caractére oral ; la nouvelle
traite des sujets sérieux, sentimentaux ou tragiques, elle raconte des événements vrais ou du moins vraisemblables,
elle perd le caractére de narration orale qui ne lui est plus essentiel. Le conte ne survivra, comme nous [’avons vu,
qu’en se métamorphosant completement ; la nouvelle occupera une place de plus en plus grande dans le genre
romanesque, Aistoire tragique 4 la fin du XVle siécle, nouvelle frangaise au XVlle siécle, avec toute sorte de
variété. >>
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B, TLTINEERAZDAMET 2813, ARITIEARC, B LAEIEEROEIE S <&
7EREHRAT, TORETTRIbIZRE BR5 06T, BIET A CEARIEIS BT
FTNEIT L, T _RTICRDTARICIE D, L LR B I OR 0 TRz B OFT % & 5T
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17. HT,pp.23-24. << car je suis tellement combattu de mes passions que, surmonté d’icelles, je n’ay
refuge qu'a la plus desesperée mort qu'oncques homme endura, si en brief je ne suis secouru; et
congnois bien maintenant que celuy seul est heureux qui avecques raison peut gouverner ses sens
sans se laisser transporter a ses efferenez desirs; en quoi nous differons des bestes, lesquelles,
conduites seulement du naturel instinct, se precipitent indifferemment ol leur appetit les guide,
mais nous avec la mesure de raison pouvons et devons mederer noz actions avec telle providence que
sans desvoyer nous elisions le sentier d’équité et de justice; et si quelque fois la chair infirme
succombe, nous n’en devons accuser que nous mesme, qui deceuz par une ombre fuyarde et faulse
apparence de choses, trebuchons en la fosse que nous estions preparée. Et ce que je deduis icy n’est
sans une tresmanifeste raison, comme je I'exprimente maintenant en moy-mesme qui, ayant lasché
la bride & mes affections desordonnées, ay tiré du droit chemin et trahistrement deceu; et neantmoins
je ne s¢ay ny ne puis m’en retirer, ny prendre la droicte voye, ou tourner le dos a ce qui me nuist, dont
maintenant, infortuné et miserable que je suis, je me recognois estre semblable a ceuly qui,
poursuivant sa proye par I'espoisseur d'un bois, s’eslance indifferemment par tout sans qu’il puisse
retrouver le sentier par lequel il estoit entré; ains tant plus il cuide suyvre la trace, il s’en eslongne
plus avant, demeurant a la fin intrinqué.>>
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'8 Mattteo Bandello, Le Novelle, a cura di Gioachino Brognoligo, Gius. Laterza & Figli, 1911, volume terzo,
pp.298-299. <<che da le mie passioni cosi combattuto e vinte mi sento che, se a quelle alcun compenso non & in
breve dato, elle certissimamente a la pit disperata morte che mai uomo facesse mi condurranno. Beato veramente
dir si puo colui che col freno de la ragione i sensi suoi governa, né da le sfrenate voglie trasportar si lascia. E chi
altrimenti fa giudicio, io tengo che non uomo, ma pit tosto animale senza ragione si debbia dire, ché per questo
solo siamo noi da le bestie differenti, imperd che elle tutto quello che fanno, tratte dal loro naturale istinto
adoperano e mandano ad essecuzione, ¢ seguitano in tutto ’appetito. Ma noi con la misura de la ragione possiamo e
debbiamo I’azioni nostre misurare, e quello eleggere che pia dritto e conforme al giusto ci pare. E se talora del
destro e vero camino erriamo, la colpa pure ¢ nostra, che invaghiti d’un apparente ¢ falso diletto ci lasciamo al
disordinato appetito fuor del buon sentiero e sicura via cavare, andando poi percipitosamente a dar del capo in
profondi abissi. Misero me, e tre volte misero,che queste cose tutte veggio e comprendo, e conosco quanto
strabocchevolmente fuori di strada I’appetito mio disordinato mi tiri, e non so né posso ritrarmi e sul vero calle
ritornare e a questi folli pensieri volger le spalle! Dico <<non posso>> e dir deverei <<non voglio>>: anzi pur
vorrei, ma si innazi mi sono da le mie passioni, dai miei appetiti e da le mie mal regolato voglie lasciato trasportare,
e si ho allentato il freno ai miei disconvenevoli disiri, che a me pit ritrario non vaglio. >>

®Le grand Robert de la langue francaise , Deuxiéme édition dirigée par Aain Rey ©2001 Dictionnaires Le
Robert- VUEF, Tome 5, pp.323-326, <<passion 1. Vx. ( Poét, ou archaique).Souffrance. 2. { V.1265, et
jusqu’au XVIIle ) Vx. Etat ou phénomeéne affectif, agitation << de I'dme selon les divers objets qui se présentent a
ses sens >> (Furetiére). 3. (V. 1155 ) Cour. << Tendance d’une certaine durée, accompagnée d’états affectifs et
intellectuels, d’iamges en particulier, et assez puissante pour dominer la vie de I’esprit, cette puissance pouvant se
manifester soit par I’intensité de ses effets, soit par la stabilité et la permanence de son action >> (Lalande ). 4.
( V. 1279 ) Specialt. Cour. Amour puissant, exclusif et obsédant. 5. ( Déb. XVIle) Vive inclination vers un objet
que I’on poursuit, auquel on s’attache de toutes ses forces. 6. Affectivité violente qui nuit au jugement. 7. Ce
qui, dans une ceuvre, est le signe, ’indice de la sensibilité, de I’enthousiasme de I’artiste. >>

PDictionnaire culturel en langue francaise, sous la direction de Alain Rey, ©2005 Dictionnaires Le Roberte—
SEJER, Tome III, p.1418, << Que ce soit par la forme identique issue du latin passio, dérivé de pati <<
souffrir >>, et qui correspond au pathos grec — le frangais passion, ’italien passione, ’anglais passion— ou, par le
sens — ’allemand Leidenschaft, dérivé de leiden<< souffrir >> —, la double valeur des mots de la passion, en
plusieurs langues, associe la souffrance subie a 1’<< emportement >> d’un sentiment vif.Cette réduction du
dynamisme psychique a une violence passivement éprouvée n’est sans doute pas universelle, mais elle marque
profondément les cultures occidentals. Déja en latin, passio est souffrance, douleur, malade, accident naturel, mais
aussi << affection >> de I’ame, comme on disait, et méme, le << passif >> des grammaires.

(...} :
Pourquoi, en maintes langues, ce mot ? Parce qu’en elle nous sommes passifs. Nous la subissons, la souffrons
( ce qu’exprime patior en latin, paskhé en grec ) ; la pssion est le contraire de I’action. Le latin passio et le grec
pathos couvrent une large palette de sens, qui vont du fait de supporter quelque chose a ce qui << se passe >>,
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ELTHRIRENTNS, RERAF a4 —OMICAML TRILE, VF ¥ — REOREII Ny 3
YELTRAELN T TFABLEDOLICEZ, EBRY—NVAXRNY —rEdH L&, I
CIDEIICEEZELDAIFROBEEZMAIL TSI L3HD] 22, 7T U TANERL
RO, BYRUORAD S EICRD &, EFRAbOF0ELEZRET 22, TB2OES
P‘%%fé ZEBRTIELTET, WOLAERACLVEFLZR L, BEOFIMAIZRZL S

CHADBA~OEEFTHHRT N T — 74/7m I, HESICH b -E] Mc#Eg ke
E%&E< ETERVWTWER, —BRZFETIE THRZITN 2 TUFEEL MRS Tn
T EFNCIE B O L IEHT S, 29 L‘/”:(EO)%‘F%’@%IE%kFEb\fMi%%‘ Fix TF
BICHEENRTNT) BT TFRE2NTLTEI LVWIEEADOHEAHFT, ZORIICE
X, BETHRELLTWER, 72 720U — ?4/ {Em%%/*’w/a‘/’ﬁi%ﬂfw
HERBREINTEY, EOBIHICHDLOIC, ZODICEBMETHRMMREEZMZ A EMNTE
<Y, Tiibabirne | BRAIC %hfm@oé%_I%U—%Eiﬁm%ﬁm_
BREIZO R, BDEOERICHODIh, BMETELOTAZMBITE R 2o EIX, 7=
Y TRAZBVGED, ZOREZETH, BRICELEINE W IRMICHE -T2, —HRICE%Z8
biv, NTHEZEDLNEIIZRDT7T ) FRAOERITHHHMR, 29 LITAHERYRIER L7
BMLUHBD Ry va VICBOPN T RDH L TEhL, = NV RFEDEBITHLH 5,
FESICI ) LR ZFRRLHEADBE L HEBHEPRI TH S5, L THD I LRnRITIEL,
T RU—RERT Y FREFHTH, T PARHETIHI0O/RED L2, XF@E) OIES
LR l=DTH D,

REAF oA —DE—FEORTERSTN Ty aDFETHLEFIIFR U TH D, R=ATF 24
— D% —5E T passion(s) | ilO[E](IT\Uw]\:E (B89 5 45& 9 [E]) 27, passionner( passionné)
i 2ME (2@ NT— BT 5) BRI TWER, N T vyr?dOFE T passione
(passioni)ix 1 3[@] (- FU— 1\33 ZEA9 BB 4A 7IA) 29, appassionare (appassinato)id 4 [A]

I’événement, en passant par la souffrance, la maladie du corps, ’affection, le trouble de 1’dme, I’accident ou la
perturbation dans la nature. En tous ces emplois, le mot grec et et le mot latin se colorent souvent d’une nuance
funeste. On désigne par pathos plutdt I’accident regrettable que 1’événement indifférent, plutdt la tristesse que la
joie; mais selon I’emploi 1echnique, chez les phoilosophes en particulier, cette nuance péjorative est négligée au
profit de I’idée de passivité. C’est ainsi I’événement qui survient de 1’extérieure, hors de la volonté d’un sujet ainsi
mis en état de passivité — contraint a la patzence (..)

HHT, p 15  [HBHVTESOEEZIEA LD L& 2 | << faisant estat ores de luy communiquer ses passions >>.
2HT, p.19. << elle priroit Dieu ( ... ) luy faire la grace de dompter ceste passion charnelle qui le tourmentoit ainsi.
>>

BHT, p.20. << il ne pouvoit si bien deguiser ou masquer ses passions qu’il ne se monstrast tousjours plus
affectionné a la Comtesse. >>

*HT p.27. << Roy passionné>>

BT, p-29. << vous m’avez tousjours sembl€ libre de passions >> -

2HT, p.38. << yvre de sa passion >>

*THT, p.9; p.15; p.19; p.20; p.23; p.26; p.29; p.38 2 [A]; p.42.

BHT, p.27; p.33.

PO0p.cit., p.288; p.292; p.294 3 [A] ; p.298; p.299: p. 3()0 p.302; p.306 2 [A]; p.325; p.337.
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BIERTES, (L), BETKLYOBILKELE ) NEBEZTMICE LT, TEIBE
DRLZEIMZ, MOBEEREMH TEDOT, HLREXRELF R DHNETE) REFKFA TV, R
TRAF a2 F =BV T S amour 13 b o i SMRME LR Wb & LTHEFEINT
WHB, NyalrEENTWAHIZEEFEDLD RV,

IDEICRZAF 2 d—DE—ETH, FHONRLFouoDiFTh, T RU—RNEF Ay
aryRbiebh LR WERRRBICENIN T, LR LA RAF 24 —TiL, N7
vRERRY ETOPBOETCOEERGAMN IOy a ATHA OGN TWEELE LT
REENTWE, FZFEO MDAV E Y AT Ay FO EOIFRITI=FRF SHE] 3,
BREORE, EFELOBREAHE, KALOKRENEN, ARZ 77 [bREOFSICHD
DTS E XA HAH D 272\ H#EERIND, E=8TRICELIBRFLE
9. BWFHEOEZE L TOEROELEBROEKROEED THOKBL LHICESLLOEE
EOFESHBEL, COXIRERRITMHIT L LNTET) 35, HERORTHK>T, FF
DEFEZMOFIZ o, EBREREAZT, FHEOT 4 ¥ aix V447720 F
T (ROEBEFEDOZ b ol BLVWSE, VWD ERAEOERI R EDL SR b DONE
FHULICED I HRZICHEPICHOLEDZENTEDLEZDIC] B2 5 TFELEV, £EN
TEDY, MERKIEOR, BUION - L2H-o7- (U447 o FBEICEEICH S by 37,
BB EEZ FT L, AT U7y VARIEA Y NV OEFREBEIZH\ =TT
BMLTLEW, FLOoI ) —REMT v 7 — /I TAROROERI, 35 LADRER % B )
BIXFAHZ LI, NS A T TZNERROREL2 L THRISHT—HIZ
CFEGLERENTT BEEET S, SHICH T4 TAOBFICRRIEL ol v YTy
B, AEEABLTCLEN, TBLOFEROREIZEZT, ARDOEEZ L TR MEHlS
DT ENTERPoTc] 00, ARICEER., BEMEEICEY . B2BEICL T, ALk

300p.cit., p.290; p.294; p.303; p.307.

31Op.cit‘, p-333. << il cui pudico cospetto amor terreste ¢ lascivo non potendo sofferire, ( ... ), a sincero e vero
amore ha dato luogo. >>

320p.cit., p.337. << non minor gloria dar se gli debbia che egli sapesse si bene i suoi disordinati appetiti regolare e
sovrastare a le sue amorose passioni >>

»HT., p.50. << ceste passion amoureuse par I’espace de trois ans continuez>>

*HT, p.53. << sans que raison ou conseil puissent trouver place en vostre cueur passionné>>

HT., p.126. << par traict de temps ils ne peurent si bien maistriser leurs passions ne les moderer par telle
discretion >>

HT., p.141. <<a fin que mes affectueux accens, tristes paroles et soupirs ardens vous puissent mieux acertener que
le papier quel est le reste de ma passion >>

T, p.150. << Violente passionnée outre musure >>

**HT, p.180. << luy faire entendre 1’ origine de la maladie de ma dame la Duchesse, les symptomes de sa passion
>>

*HT., pp.188-189. << ce qui renflamme tellement ma passion que je meure mille fois le jour >>

“OHT., p.194. << eu egard 2 la grandeur de sa passion, il ne pouvait longuement prolonger sa vie sans la faveur de
ses bonnes graces >>
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ﬁ/V%ﬂ%iétﬁﬁ\ UMY DT T F 2 AfERTAA MNBEREETZD, BED S, 1
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Valxmy FOBELMLIND L, B AFIIHCERB %, FXORTHZLEL Y LT3
B, B hrillkdbid, LPLYalzovdrRkaolobEU WD T, AFERLH &
BV, FOZEEMLTET b2l Y= —FICREL, Y2l Dy ¥OELZRT
LR SIHD, TORV2V Ty ZOREIIMI &, P hodOFE2E) CTCRIEZRIT. EA
REITHEDLL Y2y FEHUORLE, BRERATEREZR D, 2 AFR Y2y
FOERERERNOHEFRF->TND &, KOBEXENTINIEV 2V oy ZIXEEREL, 7 2
RO, B AFFTTIZETHEIIIT TS, 2 AL LEFLENINZYV2) 2y
FHREL R, B LY A EEEORFERICRDE, ZADRITE AFETEATN, YVal
Ty ZIIRMET LB, BERERVRT L —BEEELL, m 2 F0%ICk< LW, BIRE
LTHATN,, TORBY D olc@ENZ A2 T —FTHEEICMOE, FEHENLHL N
25, UEDXHI1Z, P2V vy XITEATH a AL ZBIC LT, HHIEELATIER,
CHIEHLTAREAF 2Fd —FROLIICHEREZERE L, Valxzy ¥OREOMLEE
M L. B AFETEHRIESOBBCE LA T CICAKEETILO L3 IZB b 14758,

1 Carr, Introduction aux Histoires tragiques, p.LVI. << Il ne s’agit plus de chanter une passion égoiste, mais de
glorifier un amour légitime et pur. >.

2 Bandello, Le Novelle, Gieu. Laterza & Figli, 1910, volume secondo, p.387.<< Certo ¢ che alucuna gran passione
la tormenta, >> [HEDMZA DR ERFE SN V2V T v ¥ 2EL O] ; p.400.<<Romeo ( ... ) a lasciarsi vincer
de le sue acerbe passioni e dar luogo ai malavagi e disperati pensieri,>> a A% (..) BLWESIZITHA
MmEN, BLRENREZ XS ESEITEEIIARY

BHT., p.65 2 B} ; p.66, p.67, p.69, p.77, p.85, p.87, p.90, p.91, p.92, p.108, p.112.
4“HTp69p79p81p93p116p119

BHT., p.69. << Rhomeo souffroit une si estrange passion >>

HT., p.77. << elle peust faire ouverture de ses passions >>

*THT., p.108. << il sembloit que ses esprits, ennuyez du martyre de sa passion, deussent a 1'instant abandonner son
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b, ValZy FORCHENRRRE LY, B AFORZRERNZZ LIEFEWVE R, L
LZAEAERBRELTEBRLEINE ), ZLTAYTyrDLIE V2V 2y IRE LR
TRALERL, ZRE LY A EBELEDONORSEE ZATIEHRY, LBALARTAT 24 —0
Eolt, FOBERNIERICEREZF LI EVWS 2 EThHIE, FTHEHEAZT L L TEDNLY
LEIL., BEPKBETHIEHOBERE L LTOHEELEDNL ), R AF 24 —3EHEAN
ETH. AT v afRTO, FHEHH E BRI, AR UFT I=T=a KA
T TMTETHEBELTHRVATONAEYaRHBEDORBRESEE2E -7 BDT ., FH
~OREZRLTWD, TNwza by Y +EELTOREZERET 572000 Z OFH, 3
FEETHY, FERKFICEELEFOOT (ZOZADENRAELIZBALL] 0EEE
LTy vare@flillTtbnsg, SOICHEOMBEICLEL M, ZhIBRICHEURFT 2,
UEREILZL 910, ReAF a4 — 3B EckETET7—~THLIAEL, vy 3
VTCYD BTN, BERFEOTETIILVEHICKDO X IR TH W5,
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F—EENLPEEREERICRY AL &, BREROEL-HLOEE LI EIZHE D 23, oL
CREA D, AMKOMOBREBEICER, Ribkib,] 5 ' '

corps.>>

®HT, p.112. << pensant trouver remede a mes passions>>

YHT., p.119. << les deux corps de ces pauvres passionnez demeuroient enclos au tombeau auquel ils avoient finy
leur vie, >>

YT, p.116. << ces deux pauvres passionnez amans>> :

SIHT., p.171.<< Entre toutes les plus griefves passions qui assiegent ordinairement les esprits
humains, 'amour a tousjours tenu presques le premier lieu, lequel, depuis qu'il s’est une fois emparé
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RHZETHD2, ZZTEERFOY T4+ TAROZ LICEHE L TNEHA, & i_hﬁi
DEECETIEED, B /EOA VI T RE EZFHO M ADANT v ERFEOT T+ T
MR A )2V E, B=EO Vo —FTOLAMERe AL EV 2y ¥ BRFEOE T
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Do BHAFEDT A F Ty TIEITHERDIBTH AN, RTAF a4 —TiE, FHEEI L)
REICEGDLET, VA4AT U THERAEENTEDLEEN, —HEORMERRENTVWD LR
RENLY, BHCHARTAF 24— HHOBROWEERLEHELIT Ay va il 5b689, Yol
Ty X DFEITEGHEROKE TERESN, ArFya TR YA AT oT e bIIiEEN-L
Pkld, R=AF 24 —TREE T THEALHAL T, FHERKTLIZEENTND,
EOBIRICIEMOERINWVRNE, oD ARy v a VOBECHRDDIE, 1FEA
EBHEOLEIZL->TTHY ., RRICEMY &, HHREEIMBINTE R D, N T vy Tk
VIEUTOERIZOE6 SHICESEDO0HEDICEITIISRMTHDHEL, TV T+ VAR
EEROANEFEBELIZE L, BOERBWZRICEAWEFRAESIBOFRRE & LTHREINT
WHM, R AF =4 —IX T DEBELHAS LV,

IIHOLTEERALAE Ny va b LTORITERBICL. 2 FU— FZHAEL X H I
HETHIE T 72 LT, FE2RE] _%I%T%héii WL, REZARABENEEBRE LI
ELTH, BB 3R, ZOEDELWEBZEMNMIL., KEIZIIEIIES,

Wa@M%&%Mwﬁﬁ:TmT%Ti@m“‘ﬁt%ﬁ%mxkv—FE&Ymu7z\
AV T UNRER Y NYOFEIZEY, Ny B2 FEHZ 5, 29 LIEJARBART AT
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de quelue subject genereux, il ensuit le naturel de 'humeur corrompu de ceux qui ont la fievre, qui,
prenant son origine au cueur, s’achemine incurable par toutes les autres sensibles parties du corps
humain. >>
PN TF R bREAF a2 —DENFED L L Lo HE TEE 1 25T kO X I ILBOBFEOERYE
BIRAS ZTDAD=ALDO—IRIZHEIL TV D0, EE R AW ~DE KiZ/2\0, Mattteo Bandello, Le Novelle,
Gius. Laterza & Figli, 1910, volume secondo, p.433 << Quanto siano grandi e periglioso le passioni de
T'amore che il delicato e molle petto fondano le lor radici, oltra che tutti gli scrittori con molto ragioni
mostrino quanti mali ne seguano, si vede molto meglio il di per i vari efffeti di morti ed altri danni
che ci nascono, che tutti procede perché 'uomo non sa amare, ma a poco a poco lascia da un fuggitivo
piacer velar gli occhi e talmente dal concupiscibile appetito trasportare che volendo poi ripigliar il
freno da la ragione e voltarsi a dietro, ha assai che fare e il pia de le volte si vede andar in rovina .>>
BFOBESITENTERESABRARZ 2, FRIEFELLEHROICEOREBL, 2 TOERB %L
DR T i 3c<‘:0>7r$75 TIMPHRPERTDICMAT, EOILEREDRL RERLLINGAE
iﬂ’béﬂﬂwk}—@t VABELFEMO RV DL TiE e, RAIZENRWELAIZBEZEDDNI., §F
BRREILE & T BXLZD 52 FIZRY RIZEEORIEEZERVEL, ZRYLELS ELTH, $TIZRTR
5%—?: ERBHEVITHY . KRB ;I_A/’Cl/io'fb‘%ﬂﬁ W, BTHELBLZEBNELS D]

3HT, p.7. << laquelle ne respondra en tout & ce qui est requis en la tragedie ; >>
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BRI MOTHD, LOLINIKIEEEE W FEENSH D, rL Y+ EETICEINE =
AFEValzy I TESELERBEELTNWAZ LE, T LT, BEREOIZVOL L HEE
FERDOLD L TEDEBMRIBKTUICALRTIE, AR ELBEL, AIETEEI%6B
RABDIEADIZELEZANEBESTRES L, | B FL—X - IHF— )L OFHBASTIL, HhF
DOFERETIERH NS BELE 2 IXBIRIIR L, SEACEHOBERIILE TR, S
LD REBIIEERT S, LALARTAF a4 —3BBEDOTEVERLTBY, T4 ¥at Ty
FI70TbTA4FTUTOR, B, T4 X aDREE., RALRTFEERONE VDL & THRIEL
7o T LTHEBZEZHZETIIBE, MEZRICLTORNELENLZE, Valxzy ¥
R RAL ORISR EIEE D MIIHTEENERLT IR 2BNTTOTHY
TAFTUTRET A X AR OENEDREE~-0O%, BRLREMERIZERZ LT, HE
WRATE, LBALIDOZODORBPRERERELBN-DOIX, ThAPHSMICERNRbOE S
NIV RS IS mariage clandestin TH o720 b Th D, Yo VT v X OFLIBHF L 2o
oD, WMEREE A LOXBRICBLENLTHY , [ Z OMEFENTORICH LIS
TWeb, EFICKREREORERRAThH 727259 51, TV —VILRIBE T, YRFEOUERLE
O HBMMOBELEZBHPIRLTCWAR, £9155 64FI1C, 7o ZHIIKBOER, [
BICK L, BOREICHEE Lo FIcET 284 T, BEBELEDITI LV, RERKELE
TFOMGHELE) Z L 2ARRICLIZ, 0% 156 3D LY MEET, IBRAR, GEA
DIEE, MBAOEREBEREBLIN, 157 9FEOT 0 U ES T, BHAR, FEALFLOE
£, FEFRIC I IEHBEEHRIETLLIND, ) LERAFORAICHE>T, 158 4FY
Y v« XRT 4 7 F Jean Benedicti 1% [FERK2] T, MBAOBEICK L TOREBIIRETHD &
I ETICRDS, RERAF 2 A —DHEII KT 4 7 FIEERL TRV, Z OHHI OB
NERMLUIZERRZTRETHY, T RU-FELHT UV VAR, BoboRELHE
HFIZIEERZ2 DL LT, ERRFEREZDZ B,

LLIZ ) LERLGORWEEBIEITN, = KU—FE, $U30ARErAEF, Valx

SHT., pp.45-46. << feist payer 4 la Comtesse les interests rigoureux de sa longue amiti€, et avecques tel heur et
contentement que peuvent juger qui ont faict essay de semblable plaisir et recueilly le fruict d’une longue
?joursuitte. >> '

HT., p.116. << attestant tous deux par serment qu’ils estoient mariez, et que, s’il ne luy plaisoit solenniser leur
mariage en face d’Eglise, ils seroient contraincts d’offenser Dieu et vivre en concubinage.>>
*Madeleine Lazard, Les avenues de fémynie, Les femmes et la Renaissance, Fayard, ©2001,p.38.
57HT, p.119. << ce mariage clandestin, lequel, s’il eust esté manifesté en sa saison, eus esté cause d’un tresgrand
EJsien. >>

Madeleine Lazard, op.cit., pp.38-48.
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S*HT.,p.192. << elle commenga & cognoistre que Dieu resisitoit & sa lacsive volonté, et qu’ayant prins compassion
de la bonté du bon Duc son epoux, il n’avoit voulu permettre qu’il eust esté ainsi desloyalement deceu ; et pleurant
a grosses larmes, elle commenga a se repentir amerement de sa faute passée, et se sentant pressée en son ame d’un
remors de conscience, gagna sur elle qu’elle se delibera du tout d’oublier Mandozze et sa beauté, >>

%Bandello, Le Novelle,Gius. Latera & ﬂgli, 1911, volume terzo,p. 464. << ma la duchessa si trovd molto
discontenta, Veggendo troncata la via ai suoi amori. >>

" HT.,p.21;p.33;p.44;p.52;p.53;p.90; p.97 ; p.98; p.101; p.104; p.116 2 [E; p.117; p.148; p.149; p178

P: 192; p.193; p.203; p.211; p.215; p.217; :.221; p.222; p.225.

2 Bénédicte Boudou, << Formcs et representations de I’ intériorité dans les Histoires tragiques de Pierre Boaistuau
>> Réforme Humanisme Renaissnce, n°73 ( décembre 2011 ), p.67. <<Aux bruits fallacieux de la réputation, les
personnages préferent le tribunal de leur conscience, leur for intérieur. >>
SHT., p.217. << Le Comte de Pancalier, averty de cecy, commenga incontinent  sertir un remors de conscience
>>,

Y RU—RERT Y TACBEOREZBM SN, [BLOWMEIZIT H A M &) << vaincu d’un remors
de conscience >>(HT, p.44), 7T U FRA%EL L TED FRICTIZ 2RO B,

8 drt.cit., p.71. <<C’est parce que leurs héros — le roi Edouard, la duchesse de Savoie— reconnaissent dans leur
conscience la voix de Dieu et qu’ils consentent a I’écouter.>>

5 4rt.cit., p.71.
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Etude de Pierre Boaistuau
(1) Histoires tragiques

Yoshihiro KAJI

Dans cet article, nous analysons les Histoires tragiques de Pierre Boaistuau, la traduction ou plut6t
’adaptation de six hisotires tirées des Novelle de Matteo Bandello, principalement du point du vue du
theme avec la comparaison des nouvelles-sources du conteur italien. Un théme commun dans tous les
six histoires, c’est I’amour, que Boaistuau présente commme << passion >>, terme qui implique la
douleur, la vivacité et la passivité. Tous les protagonistes des récits, si généreux qu’ils soient, sont
surpris par une fureur amoureuse et souffrent de cette force violente, qui, capable d’aveugler I’esprit,
sait faire oublier leurs devoirs comme leurs responsabités & ceux qui en sont les captifs, laisser les
emporter par un appétit concupiscible, et puisse conduire a la destruction de I’homme et a la
perturbation de la société. C’est 1a la situation tragique que Boaistuau représente dans ce recueil de
récits. Mais il indique aussi a ’homme en proie & la passion un reméde pour la maitriser, qui consiste &
sentir un remords de conscience et 4 << solenniser le mariage en face d’Eglise >> et célébrer les noces
en public. Ainsi le roi Edouard et la duchesse de Savoie ont une fin heureuse. Boaistuau a réussi de
fonder en France le genre de P’histoire tragique, mais son ceuvre a moins de cruauté que les

nouvelles-sources et les représentations de I’ intériorité.



